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IN THE NAME OF GOD 

 

FOREWORD 
 
By their very nature, technical Specifications are continuously subject to modifications and 
revisions. To strengthen their merit and usefulness, continuous improvements, addendum, deletion 
of disparate information and consequently provision of updated revisions are to be made in order to 
ascertain that such Specifications meet the current requirements, inclusive of Iranian Petroleum 
Standards (IPS) and the recognized and acceptable national and international Standards, as well as 
the optimal codes and practices based on the accumulated in-house know-how and plant knowledge 
and experiences.  

 

However, in reality, due to several reasons, not to mention the complexity of the matter, the 
ultimate goal of continuous direct embedment of the required changes on the relevant Specifications 
may be far reaching. Therefore, in the interim periods between the officially issued revisions, the 
required changes will appear in other documents related to the engineering and design work of the 
ongoing projects. 

 

In response to the initiative of the Design and Engineering Directorate, and considering that the task 
of the execution of several important and mega projects for the realization of the new oil refineries, 
pipelines and oil terminals as well as improvements of the existing facilities, has been assigned to 
NIOEC, it was decided to update the NIOEC Specifications and to issue new official revisions.  

 

The Design and Engineering Directorate was itself entrusted to carry out this important task, and as 
such by forming several special technical committees, working in close co-operation and cohesion 
and sharing their expertise and knowledge, the updated and revised NIOEC Specifications were 
successfully prepared and complied. 

 

These Specifications are intended to be used for Oil Refineries, Distribution Depots, Oil Terminals, 
Pipelines and Pump Stations within NIOEC's projects, and have been  proven to be of high value 
for such purposes. It must however be  appreciated that these Specifications represent the minimum 
requirements and should in no way be interpreted as a restriction on the use of better procedures, 
engineering and design practices or materials. 

 

We encourage and highly appreciate the users and other clear sighted and experts to send their 
comments on the Specifications to the Design and Engineering Director of NIOEC for evaluation 
and approval. 

 

Full document details: NIOEC SP-47-34 2015

http://www.avadocuments.com/doc/nioec-sp-47-34-2015
http://www.avadocuments.com/doc/nioec-sp-47-34-2015


   
  

 December, 2015 NIOEC-SP-47-34(1) 

 

REVISION INDEX 

REV. 
PAGE 

1 2 3 4 5 
REV. 
PAGE 

1 2 3 4 5 
REV. 
PAGE 

1 2 3 4 5 
REV. 
PAGE 

1 2 3 4 5 

1      26      51      76      

2 x     27      52      77      

3      28      53      78      

4      29      54      79      

5      30      55      80      

6      31      56      81      

7      32      57      82      

8      33      58      83      

9      34      59      84      

10      35      60      85      

11      36      61      86      

12      37      62      87      

13      38      63      88      

14      39      64      89      

15      40      65      90      

16      41      66      91      

17      42      67      92      

18      43      68      93      

19      44      69      94      

20      45      70      95      

21      46      71      96      

22      47      72      97      

23      48      73      98      

24      49      74      99      

25      50      75      100      

 

NOTES: 

1) THIS SHEET IS A RECORD OF ALL REVISIONS TO THIS SPECIFICATION. 

2) WHEN APPROVED, EACH REVISION SHALL BE CONSIDERED AS A PART OF THE ORIGINAL DOCUMENT. 

3) NUMBER OF PAGES EXCLUDES THIS SHEET AND THE COVER SHEET. 
 

5      

4      

3      

2      

1 DECEMBER 2015 S.GHASSEMI  
M.KAREGAR 

NAJAFI 
A.ARMAN 

MOGHADAM 

0 JULY, 2005  M.KHEZRI   M.R.FARZAM  M.A.A.SAJEDI  

REV. DATE PREPARED CHECKED APPROVED AUTHORIZED 

Full document details: NIOEC SP-47-34 2015

http://www.avadocuments.com/doc/nioec-sp-47-34-2015
http://www.avadocuments.com/doc/nioec-sp-47-34-2015


   
  

 December, 2015 NIOEC-SP-47-34(1) 

 

1

 

CONTENTS: PAGE NO. 

 

INTRODUCTION .............................................................................................................................. 2 

1. SCOPE ......................................................................................................................................... 2 

2. REFERENCES ........................................................................................................................... 2 

2.1. Equivalent to IPS Standards ............................................................................................. 3 

3. UNITS .......................................................................................................................................... 3 

 

Full document details: NIOEC SP-47-34 2015

http://www.avadocuments.com/doc/nioec-sp-47-34-2015
http://www.avadocuments.com/doc/nioec-sp-47-34-2015


   
  

 December, 2015 NIOEC-SP-47-34(1) 

 

2

INTRODUCTION  

To satisfy the requirements of this NIOEC Specification, Iranian petroleum standard IPS-G-SF-126 
(1) revised on June 2009 with the consideration as Specified herein after shall be strictly followed.  

Articles 1 through 3 of this document replace entirely the related articles in the referenced IPS 
Standards. 

1. SCOPE 

This Specification specifies the minimum requirements for portable fire extinguishers used for 
protection of all plants, areas and premises of refineries and distribution depot where there is a risk 
of fire, and covers material, operation, tests and inspections of three types as follows:  

PART I HAND TYPE FIRE EXTINGUISHERS  

SECTION (1) Water Type Extinguishers  

SECTION (2) Dry Chemical Powder Extinguishers  

SECTION (3) Carbon Dioxide (Co2) Extinguishers  

PART II WHEEL TYPE FIRE EXTINGUISHERS  

SECTION (1) Dry Chemical Powder Extinguishers  

SECTION (2) Carbon Dioxide (Co2) Extinguishers 

Deviations from this specification will only be permitted on obtaining written approval from 
NIOEC. 

Resolution on cases not explicitly stipulated in this Specification, or on cases where conflicts may 
arise among the requirements of the referenced/relevant IPS and the international standards, shall be 
made through written consent and approval of NIOEC. 

2. REFERENCES 

The following standards, codes, and specifications, to the extent specified hereinafter, shall 
constitute a part of this NIOEC Specification. Latest edition of the undated referenced documents 
and the cited edition of the dated references shall apply. The applicability of changes made to the 
dated references, after the cited date shall be mutually agreed upon between NIOEC and the Vendor 
/Contractor. 

ASTM (AMERICAN SOCIETY FOR TESTING AND MATERIALS) 

ASTM A370 “Standard Test Methods and Definitions for Mechanical Testing of 
Steel Products”\ 

ASTM B209 “Standard Specification for Aluminum and Aluminum-Alloy Sheet 
and Plate” 

BSI (BRITISH STANDARDS INSTITUTION) 

BS EN 3-7 “Portable fire extinguishers - Part 7: Characteristics, performance 
requirements and test methods” 

BS EN 3-8 “Portable fire extinguishers - Part 8: Additional requirements to EN 3-
7 for the construction, resistance to pressure and mechanical tests for 
extinguishers with a maximum allowable pressure equal to or lower 
than 30 bar” 

IPS (IRANIAN PETROLEUM STANDARD) 

IPS-E-SF-100 “Engineering Standard for Classification of Fires and Fire Hazard 
Properties” 

IPS-G-SF-126 “General Standard for Hand and Wheel type Fire Extinguishers” 
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NFPA (NATIONAL FIRE PROTECTION ASSOCIATION) 

NFPA 10 “Standard for Portable Fire Extinguishers” 

NIOEC-SP (NIOEC SPECIFICATIONS) 

NIOEC-SP-00-10 “NIOEC Specification for Units” 

UL (UNDERWRITERS LABORATORIES) 

UL 92 “UL Standard for Safety Fire Extinguisher and Booster Hose” 

UL 154 “UL Standard for Safety Carbon-Dioxide Fire Extinguishers” 

UL 252 “UL Standard for Safety Compressed Gas Regulators” 

UL 299 “UL Standard for Safety Dry Chemical Fire Extinguishers” 

UL 404 “UL Standard for Safety Gauges, Indicating Pressure, for Compressed 
Gas Service” 

UL 626 “UL Standard for Safety Water Fire Extinguishers” 

UL 1349 “UL Standard for Safety Tests for Sharpness of Edges on Equipment” 

2.1. Equivalent to IPS Standards 

Substitute the following IPS Standards as referred to throughout IPS-G-SF-126 for the relevant 
NIOEC’s Specifications as follows:  

IPS Standard    Relevant NIOEC Specification  

IPS-E-GN-100     NIOEC-SP-00-10 

3. UNITS 

International system of units (SI) shall be used in accordance with NIOEC-SP-00-10, unless 
otherwise specified. 
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FOREWORD 

The Iranian Petroleum Standards (IPS) reflect the 
views of the Iranian Ministry of Petroleum and 
are intended for use in the oil and gas production 
facilities, oil refineries, chemical and 
petrochemical plants, gas handling and processing 
installations and other such facilities. 
 

IPS is based on internationally acceptable 
standards and includes selections from the items 
stipulated in the referenced standards. They are 
also supplemented by additional requirements 
and/or modifications based on the experience 
acquired by the Iranian Petroleum Industry and 
the local market availability. The options which 
are not specified in the text of the standards are 
itemized in data sheet/s, so that, the user can 
select his appropriate preferences therein. 
 

The IPS standards are therefore expected to be 
sufficiently flexible so that the users can adapt 
these standards to their requirements. However, 
they may not cover every requirement of each 
project. For such cases, an addendum to IPS 
Standard shall be prepared by the user which 
elaborates the particular requirements of the user. 
This addendum together with the relevant IPS 
shall form the job specification for the specific 
project or work. 
The IPS is reviewed and up-dated approximately 
every five years. Each standards are subject to 
amendment or withdrawal, if required, thus the 
latest edition of IPS shall be applicable 
 

The users of IPS are therefore requested to send 
their views and comments, including any 
addendum prepared for particular cases to the 
following address. These comments and 
recommendations will be reviewed by the relevant 
technical committee and in case of approval will 
be incorporated in the next revision of the 
standard. 

Standards and Research department 
No.19, Street14, North kheradmand  

Karimkhan Avenue, Tehran, Iran . 
Postal Code- 1585886851  

Tel: 88810459-60  & 66153055  

Fax: 88810462 

Email: Standards@nioc.org 

  پيش گفتار 
 منعكس كننده ديدگاههاي )IPS(استانداردهاي نفت ايران 

وزارت نفت ايران است و براي استفاده در تأسيسات توليد نفت 
و گاز، پالايشگاههاي نفت، واحدهاي شيميائي و پتروشيمي، 
تأسيسات انتقال و فراورش گاز و ساير تأسيسات مشابه تهيه 

  .شده است
س استانداردهاي قابل قبول استانداردهاي نفت، براسا

هائي از استانداردهاي  المللي تهيه شده و شامل گزيده بين
همچنين براساس تجربيات صنعت نفت كشور . باشد مرجع مي

و قابليت تأمين كالا از بازار داخلي و نيز برحسب نياز، مواردي 
. بطور تكميلي و يا اصلاحي در اين استاندارد لحاظ شده است

هاي فني كه در متن استانداردها آورده نشده  ينهمواردي از گز
ها بصورت شماره گذاري شده براي استفاده  است در داده برگ

  .مناسب كاربران آورده شده است
شكلي كاملاً انعطاف پذير تدوين شده ه استانداردهاي نفت، ب

. است تا كاربران بتوانند نيازهاي خود را با آنها منطبق نمايند
هاي پروژه ها را پوشش  كن است تمام نيازمنديبا اين حال مم

اي كه نيازهاي خاص  در اين گونه موارد بايد الحاقيه. ندهند
اين الحاقيه . نمايد تهيه و پيوست نمايند آنها را تأمين مي

همراه با استاندارد مربوطه، مشخصات فني آن پروژه و يا كار 
  .خاص را تشكيل خواهند داد

  

يباً هر پنج سال يكبار مورد بررسي قرار استانداردهاي نفت تقر
ها ممكن است  در اين بررسي. گردند گرفته و روزآمد مي

اي به آن اضافه شود و بنابراين  استانداردي حذف و يا الحاقيه
  .همواره آخرين ويرايش آنها ملاك عمل مي باشد

نظرها و  شود نقطه  از كاربران استاندارد، درخواست مي
اي كه براي موارد   و يا هرگونه الحاقيهپيشنهادات اصلاحي
نظرات و . اند، به نشاني زير ارسال نمايند خاص تهيه نموده

هاي فني مربوطه بررسي و در  پيشنهادات دريافتي در كميته
صورت تصويب در تجديد نظرهاي بعدي استاندارد منعكس 

  .خواهد شد
 ايران، تهران، خيابان كريمخان زند، خردمند شمالي، كوچه

 19چهاردهم، شماره 

  اداره تحقيقات و استانداردها
   1585886851: كدپستي 

         66153055 و 88810459 - 60: تلفن 
  021-88810462:  دور نگار 

  Standards@nioc.org:                       پست الكترونيكي
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GENERAL DEFINITIONS:  
Throughout this Standard the following 
definitions shall apply. 

 :تعاريف عمومي 

 . در اين استاندارد تعاريف زير به كار مي رود

COMPANY: 

Refers to one of the related and/or affiliated 
companies of the Iranian Ministry of Petroleum 
such as National Iranian Oil Company, National 
Iranian Gas Company, National Petrochemical 
Company and National Iranian Oil Refinery And 
Distribution Company. 

  :شركت 
به يكي از شركت هاي اصلي و يا وابسته به وزارت نفت، مثل 
شركت ملي نفت ايران، شركت ملي گاز ايران، شركت ملي 

هاي  صنايع پتروشيمي و شركت ملي پالايش و پخش فرآورده
  .شود تلاق مينفتي ا

PURCHASER: 

Means the "Company" where this standard is a 
part of direct purchaser order by the "Company", 
and the "Contractor" where this Standard is a part 
of contract document. 

 :خريدار 

 كه اين استاندارد بخشي از مدارك سفارش "شركتي"يعني 
 كه اين "پيمانكاري"باشد و يا   مي"شركت"مستقيم آن خريد 

 . استاندارد بخشي از مدارك قرارداد آن است

VENDOR AND SUPPLIER:  

Refers to firm or person who will supply and/or 
fabricate the equipment or material. 

  :فروشنده و تأمين كننده  
 تجهيزات و كالاهاي شود كه به موسسه و يا شخصي گفته مي

 .نمايد مورد لزوم صنعت را تأمين مي

CONTRACTOR: 

Refers to the persons, firm or company whose 
tender has been accepted by the company. 

 :پيمانكار 

شود كه پيشنهادش  به شخص، موسسه و يا شركتي گفته مي
 .براي مناقصه پذيرفته شده است

EXECUTOR: 

Executor is the party which carries out all or part 
of construction and/or commissioning for the 
project. 

  :مجري 
شود كه تمام يا قسمتي از كارهاي  مجري به گروهي اتلاق مي

 .اجرائي و يا راه اندازي پروژه را انجام دهد

INSPECTOR: 

The Inspector referred to in this Standard is a 
person/persons or a body appointed in writing by 
the company for the inspection of fabrication and 
installation work. 

 :بازرس 

اي اتلاق  گروه يا موسسه/در اين استاندارد بازرس به فرد
شود كه كتباً توسط كارفرما براي بازرسي، ساخت و نصب  مي

 .شده باشدتجهيزات معرفي 

SHALL:  
Is used where a provision is mandatory. 
SHOULD: 
Is used where a provision is advisory only. 

  :بايد 
  .شود براي كاري كه انجام آن اجباري است، استفاده مي

  :توصيه
  .رود شود، بكار مي براي كاري كه ضرورت انجام آن توصيه مي

WILL: 

Is normally used in connection with the action by 
the “Company” rather than by a contractor, 
supplier or vendor. 

 : ترجيح 

شود كه انجام آن كار بر اساس  معمولاً در جايي استفاده مي
 .نظارت شركت باشد

MAY: 
Is used where a provision is completely 
discretionary. 

 : ممكن است 

  .رود باشد، به كار مي ي كه انجام آن اختياري ميبراي كار
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  1388خرداد 
 

  
This Standard is the property of Iranian Ministry of 
Petroleum. All rights are reserved to the owner. Neither 
whole nor any part of this document maybe disclosed to any 
third party, reproduced, stored in any retrieval system or 
transmitted in any form or by any means without the prior 
written consent of the Iranian Ministry of Petroleum. 

 
تمام حقـوق آن متعلـق بـه    . اين استاندارد متعلق به وزارت نفت ايران است   

مالك آن بوده و نبايد بدون رضايت كتبي وزارت نفت ايران، تمام يا بخشي              
از اين استاندارد، به هر شكل يا وسيله ازجمله تكثير، ذخيره سازي، انتقال،             

  .يا روش ديگري در اختيار افراد ثالث قرار گيرد
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 INTRODUCTION .0    مقدمه  -0
 سه نوع خاموش كننده قابل حمل  در رابطه بااين استاندارد

 مدت زمان تخليه كامل ." ميباشدنوع دستي و چرخدار"
 ثانيه مي باشد لذا بعنوان 8هاي دستي حداكثر  خاموش كننده

ديده و براي حريق هاي كوچك مناسب ركمك اوليه قلمداد گ
  . هستند

  The provision of this standard apply to three types 
of portable "Hand and Wheel Type". fire 

extinguishers The duration of full discharge of 
hand extinguishers is as short as 8 seconds, 
therefore they act as first aid and are suitable for 
small fires. 

 3داكثر حمدت زمان تخليه خاموش كننده هاي نوع چرخدار 
ييكه خاموش ها يقه ميباشد و در كارخانجات و محلدق

شند هاي دستي براي حريق هاي بزرگتر كافي نمي با كننده
  .مورد استفاده قرار مي گيرند

  The duration of wheel type extinguishers is a 
maximum of three minutes and are placed and 
used in plants or locations where portable 
extinguishers are not capable to extinguish larger 
size of fires. 

كارآيي، مواد اطفاييه موجود نبايد براي بدست آوردن حداكثر 
لذا وجود افراد آموزش ديده آتش نشان براي استفاده . هدر رود

  . اين خاموش كننده ها ضروريست

  To gain maximum effectiveness, the available 
quantity of fire fighting agent must not be wasted. 
Trained fire fighting personnel in the use of these 
extinguishers is essential. 

منظور حصول اطمينان از شرايط عملياتي خاموش ه ب
ها بايد در  ها، بازرسي منظم همه انواع خاموش كننده كننده

  . عمل آيده تاريخ هاي مشخص ب

  Inspection of all types of extinguishers shall be 
done at regular intervals to ensure that they are in 
operating condition. 

قطعات يا مواد دروني خاموش كننده ها ممكن است به مرور 
خاموش كننده ها .  به تعويض داشته باشندفاسد شوند و نياز

 بايستي با آنها با احتياط عموماًظروف تحت فشار هستند و 
  . رفتار شود

  Parts or internal chemicals may deteriorate in time 
and need replacement. Extinguishers are pressure 
vessels, in most cases and so must be treated with 
respect and handled with care. 

 عامل مهمي مي باشد و از آنجاييكه خاموش بياايستآزمون 
كننده ها تحت فشار زياد قرار ميگيرند، بايستي بر اساس 

  . هاي سازنده آزمون شونددستورالعمل 

  The hydrostatic test is a prime factor and since 
containers are subject to high pressure they shall 
be tested in accordance with the manufacturer’s 
instructions. 

  : يادآوري
 حاوي مايعات پاك كننده براي  هااستفاده از كلروفلوئورو كربن

ي مخرب ئ مواد شيميابا توجه به ممنوع بودنمصرف كننده 
  . گرديده استمنع  كشور 71 اوزون توسط لايه

  Note: 

The use of chlorofluorocarbon (CFC’S) 
containing cleaning fluids for consumer 
application has been banned by 71 nations, 
prohibiting the use of ozone-depleting chemicals. 
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  دامنه كاربرد -1
اين استاندارد حداقل الزامات براي خاموش كننده هاي قابل 

سيسات أحمل براي محافظت كليه كارخانجات، نواحي و ت
سوزي  جاييكه خطر آتش) صنايع نفت، گاز و پتروشيمي ايران(

وجود دارد استفاده ميشوند را مشخص ميكند و موارد مواد، 
ها و بازرسي هاي سه نوع بشرح ذيل را عمليات، آزمون 

  : پوشش ميدهد

  1. SCOPE 

This standard specifies the minimum requirements 
for portable fire extinguishers used for protection 
of all plants, areas and premises of (Iranian Oil 
Gas and Petrochemical Industries) where there is a 
risk of fire, and covers material, operation, tests 
and inspections of three types as follows: 

 PART I HAND TYPE FIRE    نوع دستي يها دهـوش كننـخام   I  بخش
EXTINGUISHERS 

 SECTION (1) Water Type     يهاي نوع آب  خاموش كننده-1قسمت 
Extinguishers 

 SECTION (2)  Dry Chemical Powder    اموش كننده هاي پودر خشك شيميايي خ-2قسمت 
Extinguishers 

 CO2 (    SECTION (3)  Carbon Dioxide (Co2) (دي اكسيد كربنهاي   خاموش كننده-3قسمت 
Extinguishers 

 PART   II    WHEEL TYPE FIRE    دار ـاي نوع چرخـخاموش كننده ه   II  بخش
EXTINGUISHERS 

 SECTION (1) Dry Chemical Powder    هاي نوع پودر خشك شيميايي  خاموش كننده-1قسمت 
Extinguishers 

 CO2 (    SECTION (2)  Carbon Dioxide (Co2) ( دي اكسيد كربنهاي خاموش كننده -2قسمت 
Extinguishers 

  :1يادآوري 
  توسـط كميتـه فنـي        1380اين استاندارد در اسفند ماه سال       

 1مربوطه روز آمد و تغييرات حاصله، بعنـوان اصـلاحيه شـماره         
  . ابلاغ گرديد139طي بخشنامه شماره 

  Note 1: 

This standard specification is reviewed and 
updated by the relevant technical committee on 
February 2001, as amendment No. 1 by circular 
No. 139. 

  :2يادآوري 

اين استاندارد دو زبانه نسخه بازنگري شده استاندارد  است كه 
 توسط كميته فني مربوطه تاييد و به 1388 ماه سالخرداد در 

اين ) 0(از اين پس ويرايش . گردد ارايه مي )1(عنوان ويرايش 
  .باشد استاندارد منسوخ مي

  Note 2:  

This bilingual standard is a revised version of the 
standard specification by the relevant technical 
committee on June 2009, which is issued as 
revision (1). Revision (0) of the said standard 
specification is withdrawn. 

   :3يادآوري 
در صورت اختلاف بين متن فارسي و انگليسي، متن انگليسي 

  .باشد ملاك مي

  Note 3: 

In case of conflict between Farsi and English 
languages, English language shall govern. 

   مراجع -2
ين نامه ها و استانداردهاي تاريخ دار و يدر اين استاندارد به آ

اين مراجع، تا حدي كه در . بدون تاريخ زير اشاره شده است
 بخشي از اين اند، اين استاندارد مورد استفاده قرار گرفته

در مراجع تاريخ دار، ويرايش . شوند استاندارد محسوب مي

  2. REFERENCES 

Throughout this Standard the following dated and 
undated standards/codes are referred to. These 
referenced documents shall, to the extent specified 
herein, form a part of this standard. For dated 
references, the edition cited applies. The 
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گفته شده ملاك بوده و تغييراتي كه بعد از تاريخ ويرايش در 
آنها داده شده است، پس از توافق بين كارفرما و فروشنده قابل 

در مراجع بدون تاريخ، آخرين ويرايش آنها به . باشد اجرا مي
  .باشند هاي آن ملاك عمل مي   پيوستانضمام كليه اصلاحات و

applicability of changes in dated references that 
occur after the cited date shall be mutually agreed 
upon by the Company and the Vendor. For 
undated references, the latest edition of the 
referenced documents (including any supplements 
and amendments) applies. 

IPS) استانداردهاي نفت ايران(    IPS (IRANIAN PETROLEUM STANDARDS) 
100-SF-E-IPS "طبقه استاندارد مهندسي براي 

 خطر آتش و ويژگي هاي بندي
  " آتش

  IPS-E-SF-100 "Engineering Standard for 
Classification of Fires and 
Fire Hazard Properties" 

100-GN-E-IPS "واحدها استاندارد مهندسي براي"    IPS-E-GN-100 "Engineering Standard for 
units" 

UL)  مايشگاهي تجهيزات  آزكنندگان تأييد(    UL (UNDERWRITERS LABORATORIES INC)

UL 92 "خاموش كننده و شيلنگ مكش"

    
  UL 92 "Fire Extinguisher and 

Booster Hose" 
UL 154 "دي اكسيد هاي  خاموش كننده 

  "كربن
  UL 154 "Carbon- Dioxide Fire 

Extinguishers" 
UL 252 "تنظيم كننده گاز فشرده"    UL 252 "Compressed Gas 

Regulator" 
UL 299 "خشك هاي پودر  خاموش كننده

  "شيميايي
  UL 299 "Dry Chemical Fire 

Extinguisher" 
UL 404 "گاز كاربري براي فشار سنج ها 

  "فشرده
  UL 404 "Gages, Indicating Pressure 

,for Compressed Gas 
Service" 

UL 626 " آزمون نصب براي خاموش
  "كننده

  UL 626 "Mounting test for 
extinguisher" 

UL 1439 "تعيين تيزي لبه ادوات"    UL 1439 "Determination of 
Sharpness of Edge on 
Equipment" 

BSI) بريتانيا هايموسسه استاندارد(    BSI(BRITISH STANDARDS INSTITUTION) 
 BS EN 3.3 "خاموش كننده هاي قابل حمل" 

ل فشار و  در مقابمقاومت ساخت
   آزمونهاي مكانيكي

  BS EN 3.3 "Portable Fire 
Extinguishers Construction 
Resistance to Pressure, 
Mechanical Test" 

BS EN 3-5 "خاموش كننده هاي قابل حمل" 
   مشخصات و آزمون مكمل

  BS EN 3-5 "Portable Fire 
Extinguishers" 
Specification and 
Supplementary Test 

ASTM  ) و مواد آمريكاونانجمن آزم (    ASTM  (AMERICAN SOCIETY FOR 
TESTING AND MATERIALS) 

ASTM A 370-88 "هاي آزمون و تعريف براي  روش  ASTM A 370-88 "Test Methods and 
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آزمايش مكانيكي محصولات 
  "فولادي

Definition for Mechanical 
Testing of Steel Products" 

ASTM B 209-89  "ورق و  آلومينيم و مشخصات براي
  "آلياژ آلومينيمصفحه 

  ASTM B 209-89 "Specification for 
Aluminum and Aluminum 
Alloy Sheet and Plate" 

   تعاريف و واژگان -3
  : گيرد در اين استاندارد تعاريف ذيل مورد استفاده قرار مي

  3. DEFINITIONS AND TERMINOLOGY 

For the purpose of this Standard the following 
definitions shall apply: 
 

   بدنه 3-1
  را 2-3( با اتصالات بدنه همراه) بينيدب را 3-3 (پوستهديواره 

  ). بينيدب

  3.1 Body 

The body shell (see 3.3) complete with body 
fittings (see 3.2). 

   اتصالات بدنه 3-2
تي از خاموش كننده است كه در شرايط عادي آن تعداد  اتصالا
م به بدنه متصلند و در معرض فشار كاري يكار به صورت دا

   . قرار دارند

  3.2 Body Fittings 

Those parts of the extinguisher that, under normal 
working conditions, are permanently attached to 
the body shell and are subject to the working 
pressure. 

    بدنه 3-3
رويه بيروني پرداخت نشده خاموش كننده، معمولاً متشكل از 

 يا منافذي براي شارژ روزنهاي با دو انتهاي بشقابي و  استوانه
خاموش كننده يا براي اتصال نهايي اجزاء مختلف مانند سر 

  .هاست ها و بست ها، فشارسنج شيلنگ

  3.3 Body Shell 

The unfinished outer case of the extinguisher 
usually comprising a cylindrical part with dished 
ends, and containing an aperture or apertures for 
charging the extinguisher or for subsequent fitting 
of components such as nozzles, pressure gages 
and closures. 

   شارژ3-4
ها، وزن يا حجم ماده خاموش كننده اگر  كننده در خاموش 

پودر يا اكسيد كربن باشد به كيلوگرم و اگر آب باشد به ليتر و 
    .شوند بيان مييا نيروي رانش درون گاز باشد به گرم 

  3.4 Charge 

The mass or volume of the extinguishing medium 
contained in the extinguisher expressed in 
kilograms (powder or carbon dioxide) or liters 
(water), or the mass of propellant in a gas 
cartridge expressed in grams. 

   مسدودكننده 3-5
مسدود كننده از اجزايي غير از وسيله ايمني يا فشارسنج، ه ب

 پر و براي بستن و نشت بندي است كه در معرض فشار كاري،
 يا هر دو، در بدنه مورد ،يا منافذ فشاردارشدگي مخزن 

  . استفاده قرار مي گيرد

  3.5 Closure 

A component, other than a safety device or 
pressure indicator, subject to the working pressure 
and used to close off and seal the filling or 
pressurizing openings, or both, in the body. 

   قابل كنترل تخليه خاموش كننده با 3-6
اي براي متوقف كردن  به وسيلهمجهز است اي  خاموش كننده

  .تخليه ماده خاموش كنندهجريان 

  3.6 Controllable Discharge Extinguisher 

An extinguisher fitted with a device to interrupt 
the discharge of medium. 

  طراحي  فشار تركيدگي3-7
 بار و هركدام كه 50 برابر فشار كاري يا 375/3فشاري است 
هاي فشار پايين و  اين تعريف براي خاموش كننده. بيشتر است

  3.7 Design Burst (PB) Pressure 

A pressure of not less than 3.375 times of working 
pressure or 50 bar whichever is the greater. The 
term is applied to low pressure extinguishers and 
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 به استثنا انواع دي اكسيد كربن به كار ،ها فشار بالا و فشنگي
  .رود مي

cartridges, and to high pressure extinguishers 
except carbon dioxide types. 

  طراحي ن فشار آزمو3-8
 كه به بزرگترين عدد يبرابر فشار كار 35/1فشاري معادل 

اين تعريف براي خاموش . صحيح بعدي گرد شده است
ها، به استثنا انواع  هاي فشار پايين،  فشار بالا و فشنگي كننده

 را 31-3(. ، به كارمي رودهاي دي اكسيد كربن خاموش كننده
   .)ببينيد

  3.8 Design Test (Ps) Pressure 

The pressure equal to 1.35 Ps (see 3.31) rounded 
to the next higher integral value. The term is 
applied to low pressure extinguishers and 
cartridges and to high pressure extinguishers 
except carbon dioxide types. 

   ماده خاموش كننده3-9
 شامل مخلوطي از مواد ضد زنگ، كاهش دهنده ،اين ماده
 زاست كه در داخل خاموش كننده  جماد و يا عامل كفنقطه ان

   .شوند وجود دارند و موجب خاموش كردن حريق مي

  3.9 Extinguishing Medium 

The substance, including any admixture such as 
corrosion inhibitor, freezing point depressant or 
blowing agent, contained in the extinguisher that 
causes extinction. 

   چگالي پر شدن 3-10
تعريفي است كه براي شارژ يك خاموش كننده دي اكسيد 

 بر حسب كيلو وزن شارژ. رود كربن يا فشنگي گاز به كار مي
 با شير و ليخزن يعني وزن كم حجم زاي هر ليتراگرم ب

  .اتصالات داخلي خاموش كننده و خود خاموش كننده است

  3.10 Filling Density 

A term applicable to the charge of a carbon 
dioxide extinguisher, or a gas cartridge. It is the 
mass in kilograms of charge per liter of container 
volume, as fitted for use, i.e. complete with valve 
and internal fittings. 

   خاموش كننده 3-11
تگاهي است حاوي ماده خاموش كننده كه اين ماده، با دس

تواند به بيرون رانده و به سوي  فشار دروني خاموش كننده، مي
تواند ناشي از فشار ذخيره شده  اين فشار مي. آتش هدايت شود

و يا واكنش شيميايي درون خاموش كننده و يا رها شدن گاز 
  .از مخزن فشار جداگانه، باشد

  3.11 Fire Extinguisher 

An appliance containing an extinguishing medium 
that can be expelled by the action of internal 
pressure and be directed on to a fire. This pressure 
may be stored pressure or be obtained by chemical 
reaction or by the release of gas from a separate 
pressure container. 

  : يادآوري
  . رود كار ميه  ب"خاموش كننده"در طول اين استاندارد واژه 

  Note: 

This is referred to throughout this Standard as 
"extinguisher". 

  دي اكسيد كربن خاموش كننده 3-12
  (Co2)اي است حاوي دي اكسيد كربن مايع  خاموش كننده

ورت گاز خارج كه در هنگام تخليه از خاموش كننده به ص
  .شود مي

  3.12 Fire Extinguisher, Carbon Dioxide 

An extinguisher containing liquid carbon dioxide 
(Co2) that is released as a gas on the actuation of 
the extinguisher. 

  )  گازفشنگي( خاموش كننده پودري 3-13
  

 شدن فشار از اي است حاوي پودر كه با رها خاموش كننده
  .) را به بينيد17-3.(شود فشنگي گاز به بيرون رانده مي

  3.13 Fire Extinguisher, Powder (Gas 
Cartridge) 

An extinguisher containing powder that is 
expelled by pressure released from a gas cartridge 
(see 3.17). 

  )تحت فشار( خاموش كننده پودري 3-14
  

اي است حاوي پودر كه با فشار ذخيره شده در  موش كنندهخا
   .شود بدنه به بيرون رها مي

  3.14 Fire Extinguisher, Powder (Stored 
Pressure) 
An extinguisher containing powder that is 
expelled by the release of pressure stored within 
the body. 
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  )  گازگيفشن (ي خاموش كننده آب3-15
اي است كه از آن آب، با رها شدن فشار در  خاموش كننده

   .شود فشنگي گاز، به بيرون رانده مي

  3.15 Fire Extinguisher, Water (Gas Cartridge) 

An extinguisher from which the water is expelled 
by pressure released from a gas cartridge. 

  )تحت فشار( ي خاموش كننده آب3-16
  

اي است كه از آن آب، با رها شدن فشار ذخيره  خاموش كننده
    .  شود شده در بدنه، به بيرون خارج مي

  3.16 Fire Extinguisher, Water (Stored 
Pressure) 

An extinguisher from which the water is expelled 
by the release of pressure stored within the body. 

  )تحت فشارمخزن ( گاز فشنگي 3-17
تحت فشار كه در داخل يا بيرون خاموش اي است  محفظه

  كه در  استگاز فشرده يا مايعحاوي گردد و  كننده نصب مي
ماده خاموش كننده به بيرون مورد استفاده عمل براي راندن 

  . گيرد قرار مي

  3.17 Gas Cartridge (Pressure Container) 

A pressure vessel that fits into, or is attached to, 
the fire extinguisher and that contains either 
compressed or liquefied gas that, on operation, is 
used to expel the extinguishing medium. 

  : آوريياد
  . شود برده مي  نام" گازفشنگي"در طول اين استاندارد 

  Note: 

This is referred to throughout this Standard as 
"gas cartridge". 

   گازفشنگي 3-18
تحت فشار كه در داخل يا بيرون خاموش كننده مخزني است 

). بينيدب را 25-3(گردد و محتوي نيروي رانش است  نصب مي
 مخزن درجه سانتيگراد تجاوز نكند، 20 بار در 35اگر فشار از 

شده است و اگر فشار از معين  فشار براي نوع فشار پايين
   .ر تجاوز كند، براي نوع فشار بالاستمقدار مذكو

  3.18 Gas Cartridge 

A pressure container that fits into, or is attached 
to, the fire extinguisher and that contains the 
propellant (see 3.25). If the pressure does not 
exceed 35 bar at 20°C, the pressure container is 
designated a low pressure type, and if the pressure 
exceeds this value, it is designated a high pressure 
type. 

   گازفشنگيخاموش كننده  3-19
  داخلكه در آن نيروي رانش دراي است  خاموش كننده

  . ه خاموش كنندهبدن كل دارد و نه در   گاز قرارفشنگي

  3.19 Gas Cartridge Extinguisher 

An extinguisher in which the propellant is 
contained in a gas cartridge, not in the body as a 
whole. 

   خاموش كننده فشار بالا3-20
. كند  بار تجاوز مي25 كه فشار كاري آن از اي خاموش كننده

  )بينيد را ب3-31(

  3.20 High Pressure Extinguisher 

An extinguisher whose working pressure (Ps) (see 
3.31) exceeds 25 bar. 

  )كلاهك عمل كننده( كلاهك 3-21
  .خاموش كننده استعملكرد اي كه فقط حامل مكانيزم  وسيله

  3.21 Head (Operating Head) 

The component that carries the primary, or only, 
operating mechanism of the extinguisher. 

   خاموش كننده فشار پايين 3-22
 بار تجاوز نمي كند 25 كه فشار كاري آن از اي خاموش كننده

  )بينيد را ب3-31(

  3.22 Low Pressure Extinguisher 

An extinguisher whose working pressure (Ps) (see 
3.31) does not exceed 25 bar. 

   خاموش كننده قابل حمل3-23
 راه  و با دست حملشود تا مي كه طراحي اي اموش كنندهـخ

 حالت كاري داراي وزني بر اساس در  وردداندازي گ
  .  باشدBS EN 3-5 و  NFPA 10استاندارد

  3.23 Portable Extinguisher 

An extinguisher which is designed to be carried 
and operated by hand and which in working order 
has a mass according to NFPA 10 and BS EN 3-5 
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   خاموش كننده تحت فشار اوليه 3-24
  

يك خاموش كننده تحت فشار كه در آن كلاهك عمل كننده 
خاموش كننده را در طول تخليه و شير، عبور جريان ماده 

اده كنند، و بدون رها شدن نيروي رانش يا م كنترل مي
توانند از بدنه خاموش كننده كه به آن بسته  خاموش كننده مي

   . مل با شكسته شدن بست، جدا شوند عاند، در موقع شده

  3.24 Primary Sealed Stored Pressure 
Extinguisher 

A stored pressure extinguisher in which the 
operating head and valve to control the flow of 
medium during discharge can be detached from 
the body of the extinguisher without releasing 
propellant or medium, which are retained in the 
body by a closure that is ruptured on operation. 

  رانش عامل  3-25
 جهت راندن  راگاز در حالت مايع يا فشرده كه فشار داخلي

 تأمين به بيرون از محفظه خاموش كننده خاموش كنندهماده 
  . ميكند

  3.25 Propellant 

A gas in a liquefied or compressed state, that 
provides the internal pressure used to expel the 
extinguishing medium. 

   طول پرتاب3-26
  ،  آبي، يك خاموش كننده)مستقيم يا مه پاش(طول پرتاب 
اي كه بعد از  ست از سرشيلنگ تا نقطه افاصله ايحد متوسط 

 ماده خاموش كننده در حال تخليه بر زمين  درصد50آن 
  .ريزد مي

  3.26 Range 

The range of discharge of a water extinguisher (jet 
or spray) is the mean discharge length and is the 
distance from the nozzle to the point on the 
ground beyond which 50% of the discharge falls. 

   خاموش كننده قابل شارژ3-27
اي كه طراحي شده است تا بعد از استفاده  خاموش كننده

  . مجدداً شارژ شود

  3.27 Rechargeable Extinguisher 

An extinguisher designed to be recharged after 
use. 

   خاموش كننده تحت فشار 3-28
خاموش همراه ماده ه خاموش كننده اي كه گاز نيروي رانش ب

درون بدنه انبار شده و بدنه خاموش كننده تحت در  كننده
  .  قرار دارديمفشار دا

  3.28 Stored Pressure Extinguisher 

An extinguisher in which the propellant gas is 
stored with the extinguishing medium in the body 
as a whole and in which the extinguisher body is 
permanently pressurized. 

   خاموش كننده تحت فشار شيردار3-29
  

دو اي تحت فشار كه در آن يك شير براي  خاموش كننده
تا  ، خاموش كنندهنگهداري فشار رانش و ماده منظور يعني 

 هجريان تخليه ماد و كنترل  ،وش كنندهخامقبل از راه اندازي 
  . رود به كار مي خاموش كننده

  3.29 Valve Operated Stored Pressure 
Extinguisher 

A stored pressure extinguisher in which a single 
valve serves both to retain the propellant and 
extinguishing medium before operation of the 
extinguisher, and to control the flow of medium 
during discharge. 

   خاموش كننده آبي3-30
كه كه ماده خاموش كننده آن آب است اي  خاموش كننده

  . كند  را خاموش ميAفقط آتش كلاس 

  3.30 Water Extinguisher 

An extinguisher containing an aqueous 
extinguishing medium, which achieves only a 
class A rating. 

   فشار كاري3-31
كه بر اساس   هنگاميفشنگيفشاري كه در خاموش كننده يا 

 درجه سانتيگراد پر شده 60و )  را ببينيد4-3(فشار اسمي 
  . دوش باشد، ايجاد مي

  3.31 Working  Pressure 

The equilibrium pressure developed within the 
extinguisher or cartridge when filled with the 
nominal charge (see 3.4) and at a temperature of 
60°C. 
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   واحدها -4
، منطبق (SI)اين استاندارد، برمبناي نظام بين المللي واحدها 

نكه در متن باشد، مگر آ  ميGN-E-IPS-100با استاندارد 
  .استاندارد به واحد ديگري اشاره شده باشد

  4. UNITS 

This standard is based on International System of 
Units (SI), as per IPS-E-GN-100 , except where 
otherwise specified.   

 GENERAL REQUIREMENTS .5    امات عمومي ز ال-5
 Condition of Operation 5.1     شرايط عمليات5-1
و يا گشودن بايد با سوراخ كردن ، را ها   خاموش كننده5-1-1

 .كردتخليه را محتوياتشان  و ، به راه انداختشكستن ضامن
م سبوده و حركت مكانيخطر  به آساني بيروش راه اندازي بايد 

ايستي مستلزم تكرار براي شروع م هاي عملكرد نبسيا مكاني
  . تخليه باشد

  5.1.1 Extinguishers shall be operated by piercing, 
opening and/or breaking a sealing device and thus 
releasing the contents. The method of operation 
shall be readily sound & clear and movement of 
the actuating mechanism or mechanisms should 
not be necessary to be repeated in order to initiate 
discharge. 

 خاموش كننده ها بايد طوري طراحي شوند كه نشان 5-1-2
  . دهند آيا راه اندازي شده اند يا خير

  5.1.2 Extinguishers shall be so designed that it 
should prove whether or not they have been 
operated. 

 راه  ازها نصب شود تا اي بايد به خاموش كننده وسيله 5-1-3
و بايد چنان ساخته شود كه . اندازي اتفاقي آنها جلوگيري كند

 هر كوشش دستي موجب تغيير شكل يا شكستن هيچ قسمتي
  . نگردد كه مانع تخليه بعدي گردداز خاموش كننده

  5.1.3 Extinguishers shall incorporate a device to 
prevent inadvertent operation which shall be so 
constructed that any unaided manual attempt to 
initiate discharge will not deform or break any 
part that would prevent the subsequent discharge 
of the extinguisher. 

 كه تخليه نداي باش ها بايد داراي وسيله ننده خاموش ك5-1-4
  . دنرا قابل كنترل و در صورت نياز قطع كن

  5.1.4 Extinguishers shall incorporate a 
controllable discharge device to enable the 
discharge to be interrupted. 

 Classification of Fires 5.2     طبقه بندي آتش ها 5-2
آتش ها به چهار گروه مختلف به شرح ذيل طبقه  5-2-1

  : شده اند
  5.2.1 Fires are classified in four different groups 

as follows: 
 از سوختن موادي مانند  سوزي ناشيآتش : Aكلاس 

  ............... چوب، پارچه، و 
  Class A :  Fire involves materials 

such as wood, cloth, ... 
 و از سوختن مايعاتسوزي ناشي  آتش :Bلاس ك

  ............. قابل اشتعال، نفت، و گازهاي
  Class B :  Fire involves flammable 

liquids and gases, oil, و …  

تجهيزات سوختن سوزي ناشي از آتش : Cكلاس 
  برقدار

  Class C :  Fire involves energized 
electrical equipment. 

از سوختن فلزات قابل  سوزي ناشي  آتش: Dكلاس 
  .............اشتعال مانند منيزيم، تيتانيوم، 

  Class D :  Fire in combustible 
metals, such as 
Magnesium Titanium, ... 

در وسايل آشپزي كه از سوزي آتش : Kكلاس 
  . شود سوختن مواد آشپزي ايجاد مي

  Class K ;  Fire in cooking appliance 
that involve combustion 
cooking media. 
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 SF-E-IPS-100براي اطلاعات بيشتر از طبقه بندي فوق به 
  . رجوع كنيد

  For full details of the above classification 
reference shall be made to IPS-E-SF-100. 

  Charge of an Extinguisher 5.3     شارژ يك خاموش كننده 5-3
شارژ واقعي يك خاموش كننده بايد شارژ اسمي در 

  : هاي زير باشد محدوده
  The actual charge of an extinguisher shall be the 

nominal charge within the limits: 
 .For water extinguishers 5% by volume (a      درصد حجمي5ي  براي خاموش كننده هاي آب)الف
 يك از جمله و  تاهاي پودري  براي خاموش كننده)ب

  . وزني درصد ±5 كيلوگرم شارژ اسمي 
  b) For powder extinguishers up to and 

including 1 kg nominal charge ± 5% by mass. 
 3وگرم شارژ اسمي،  كيل3 كيلوگرم و كمتر از 1بيشتر از 

  وزني درصد 2 كيلوگرم شارژ اسمي، 3وزني، بيشتر از درصد 
  More than 1 kg and less than 3 kg nominal charge 

3% by mass more than 3 kg nominal charge 2% 
by mass. 

 ±5، دي اكسيد كربنهاي گاز   براي خاموش كننده)ج    
   وزنيدرصد

  c) For carbon dioxide extinguishers ± 5% by 
mass. 
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  Iبخش 
  خاموش كننده هاي نوع دستي

  PART I 
HAND TYPE FIRE EXTINGUISHERS 

)1(قسمت   
"خاموش كننده هاي نوع آبي"  

  SECTION (1) 

"WATER TYPE EXTINGUISHERS" 

 MATERIAL .6     مواد -6
 Shells 6.1     پوسته6-1
كننده مورد استفاده اي كه در يك خاموش  پوسته  6-1-1

گيرد، بايد از موادي ساخته شود كه داراي استحكام،  قرار مي
دوام و مقاوم در برابر خوردگي باشد و حداقل با فولاد زنگ 

موسسه فولاد و آهن آمريكا  304Lنزن استنيتي، از نوع 
)AISI ( 65/0 كربن و حداقل 03/0 كند كه حداكثر برابري 
  .ليمتر ضخامت دارديم

  6.1.1 The shell used in an extinguisher shall be 
fabricated of a material having rigidity, durability, 
and resistance to corrosion at least equivalent to 
an austenitic stainless steel, such as American Iron 
and Steel Institute (AISI) Type 304L, having a 
maximum carbon content of 0.03 percent and 
having a minimum thickness of 0.65 mm. 

 يم داطورهمراه اتصالاتي كه به شده بمخزن ساخته  6-1-2
ماده  خوردگي تأثير، بايد در مقابل هستندآن متصل به 

  . دنمقاومت لازم را داشته باشخاموش كننده 

  6.1.2 A container assembled, complete with 
permanently attached fittings, shall resist any 
corrosive influence of the extinguishing agent. 

فولادي زنگ نزن بايد از فولاد كاملاً كلگي و كف  6-1-3
  .  باشند شدهنيلآ

  6.1.3 Stainless steel domes or bottoms shall be 
drawn from fully annealed stock. 

 هاي خاموش كننده ساخته شده از مواد فولاد پوسته 6-1-4
ترك تنش خوردگي به آسيب پذير زنگ نزن كه ممكن است 

 .باشند، بايد تحت آزمون خوردگي اسپري نمك قرار گيرند
 روز باشد و بدنه ها در 100مگر آنكه طول زمان آزمون بايد 

 با استفاده از آزمون ،اين مدت هيچ گونه آثاري از ترك تنشي
نشان  از خود ،ايست آبيمتالوگرافيك و مقاومت در آزمون 

 از فلز نوع نها با استفاده آ و كفيگكلهايي كه  پوسته . دننده
AISI 304L  كروي نيمه بيضي وبه شكل ،فولاد زنگ نزن  

 را 1شكل . الزام را برآورده كنند  بايد اينساخته مي شوند
  . ببينيد

  6.1.4 Extinguisher shells fabricated from stainless 
steel materials that may be susceptible to stress 
corrosion cracking shall be subjected to the Salt 
Spray Corrosion Test, except that the test duration 
shall be 100 days, and the shells shall display no 
signs of stress cracking as evidenced by both a 
metallographic examination and withstanding the 
hydrostatic test. Containers using domes and 
bottoms fabricated from AISI Type 304L stainless 
steel with an ellipsoidal or hemispherical shape 
shall meet this requirement. See Fig. 1. 

 بايد كاملاً عاري از مواد پوسته داخلي يك ح سطو6-1-5
  . خارجي باشد

  6.1.5 The internal surfaces of a shell shall be 
thoroughly cleaned of foreign materials. 

يك بدنه فلزي بايد طوري سوراخ يا بريده دهانه در  6-1-6
  .به دقت نصب شود يك اتصال ن آشود كه در

  6.1.6 An opening in a metallic shall be punched or 
cut so that the metal will fit closely to the body of 
a fitting. 

شود  كه ساخته مي ي يك خاموش كننده از فلزپوسته 6-1-7
، خاموش كننده تحت فشاركه وقتي بايد طوري طراحي شود 

به  رادـ درجه سانتيگ21مورد نظر در  دو برابر فشار شارژ تا
ترين بخش بدنه از  قرار گيرد، تنش در ضعيف ، دقيقه1دت ـم

   درصد استحكام تسليم فلز بدنه نبايد تجاوز كند، بند80
  . ينيدبرا ب) 6-1-10(

  6.1.7 A shell of an extinguisher formed of metal 
shall be designed and constructed so that the stress 
in the weakest part of the shell shall not exceed 80 
percent of the yield strength of the material when 
the extinguisher is pressurized to twice its 
intended charging pressure at 21°C for 1 minute. 
See paragraph (6.1.10). 
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 استفاده بايد مطابق بامورد  مقدار استحكام تسليم 6-1-8
 براي فولاد كاملاً ASTM  مناسب در استانداردمندرجمقدار 
  .  باشدشده آنيل 

  6.1.8 The value of the yield strength to be used 
shall be the value specified in the appropriate 
ASTM standard for fully annealed stock. 

ده مشخص نش ASTMاگر فلز استفاده شده در استاندارد 
ست كه مشخصات  ا استفاده يا ساخت طوريروش، و اگر باشد

 نمونه ها بايد از يداده شده مناسب نيستند، آزمون كشش
آزمايش مكانيكي پايه موجودي انبار يا قطعات ساخته شده، بر 

 در صورت امكان  ،  ASTM A370-88محصولات فولادي 
منظور تعيين تسليم و ه  بيهاي كشش آزمون. انجام شود

  . صورت پذيرداستحكام نهايي مواد بايستي 

  If the metal used is not specified in an ASTM 
standard or if the mode of use or construction is 
such that the specifications given are not 
appropriate, tensile test samples should be taken 
from stock material or finished parts, in 
accordance with the Mechanical Testing of Steel 
Products, ASTM A370-88, if possible. Pull tests 
should be conducted to determine the yield and 
ultimate strengths of the material. 

 پايهمقادير مورد استفاده در معادلات براي طراحي بدنه بايد بر 
منظور دستيابي به سطح ه ك سري آزمون هاي كافي بي

 اگر قرار باشد بدنه ها به .در نتايج باشندنياز مورد اطمينان 
 يها  سري در نظر گرفته شوند، زمونآعنوان منبع نمونه هاي 

 بدنه مختلف و حداكثر 15اوليه آزمون بايستي شامل حداقل 
  . . باشد از هر سيلندرنمونه 2

  The values to be used in the equations for the 
design of the shell are to be based on a sufficiently 
large set of tests to develop the needed level of 
confidence in the results. The initial test series is 
to include at least 15 different shells with not 
more than two coupons from each cylinder, if 
shells are to be used as the source of the test 
samples. 

  ،)7-1-6( طراحي مورد بحث در پاراگراف هاي 6-1-9
 كه داراي  است، بر اساس موادي1و شكل ) 6-1-10(

. هستند، تقريباً دو برابر استحكام تسليم، استحكام نهايي
معادل موادي كه داراي اين خصوصيات نيستند، براي تعيين 

  . خواهند گرفتمورد بررسي قرار 

  6.1.9 The design concepts discussed in paragraphs 
(6.1.7), (6.1.10) and Fig. 1 are based on materials 
that have an ultimate strength that is 
approximately twice the yield strength. Materials 
that do not exhibit this relationship will be subject 
to an investigation to determine equivalency. 

نسبت  ي كه طراحي تنش براي تعيين ضخامت مواد6-1-10
 از، را اجازه دهد درصد تنش تسليم 80معادل اطمينان 

 را 1-1-6 بند .شود  استفاده بايد1در شكل مندرج هاي  فرمول
   .ببينيد

  6.1.10 To determine the material thickness to 
permit a design stress equal to 80 percent of the 
material yield stress, the formulas specified in Fig. 
1 are to be used. See paragraph (6.1.1). 

به سمت برآمدگي كلگي يا كف خاموش  اگر فشار 6-1-11
 وارد آيد، ضخامت  است، كروييابه شكل بيضي  كه كننده

 67/1 در عدد 10-1-6در بند ندرج  مقدار م پايه آنها بايد بر
  .ضرب گردد

  6.1.11 If the pressure is applied to the convex side 
of an ellipsoidal or torispherical dome or bottom, 
the material thickness of the dome and bottom 
computed as specified in paragraph (6.1.10) is to 
be multiplied by a factor of 1.67. 

از  بايد ، يك خاموش كننده فلزي كفكلگي و جنس 6-1-12
 و پس از ساخت  باشدخاموش كننده جنس ديواره همان

  .  ديواره سيلندر باشد ضخامت يا بيشتر ازها معادلآنضخامت 

  6.1.12 The material of the dome and bottom of a 
metal extinguisher shall be of the same material as 
the sidewall of the container and shall have a 
thickness after forming equal to or greater than the 
wall thickness of the cylinder. 

كروي شكل استفاده شود شعاع از كلگي و كف  اگر 6-1-13
 "L" درصد شعاع بشقاب داخلي 6 نبايد كمتر از "r"برآمدگي 

ز شعاع بشقاب داخلي  بايد برابر يا بزرگتر ا"d"و قطر سيلندر 
"L"را ببينيد1 شكل دبند .  باشد  .  

  6.1.13 If a torispherical form dome or bottom is 
used, the knuckle radius "r" shall be not less than 6
percent of the inside dish radius "L" and the 
cylinder diameter "d" shall be equal to or larger than 
the inside dish radius "L". See item D of Fig. 1. 
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